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DER ZAUBERSCHLUMPF

ist Nacht in Schlumpfhausen, alles
chlAFY. Nur das Fenster su Papa Schlumpfs

Labor ist noch hell evleuchtet.

Es




Zwei Schlimpfe Natronlauge.. Das Ganze
iber kleiner Flamme evhitzen

Ich giee die Flissigkeit
auf den Samen.

Hm... Ja, das war's /
Jetst kann ich es
Bchlumpfen.

o TN AR
15, @
s

20

< e

A
o 7’/ . Je) /\‘i\\\ //\.
o (oA N
RSN
L&

ST

ik
\H

Ich hab's
aeschaffr /

Laaah ! Ich bin
echlumpfmiide, ich
geh ine Bert/

Ich habe endiich das Elixier fi
Spontankeimung evechlumpt /

Gropartig ! Ich will auch
auberei schlumpfen !




Mal sehen... Papa Etwas von dev Sienaerde...
Schlumpf hat Natronlauge Uind dann noch Schlumpfsiure...

Einfach

Perivieg Uind schon

Certig/

Ich muss
mich irgerdwo ver-
schlumpft haben /

Papa Schlumpf hat ein Zauberbuch
mit allen Formeln... Ach, hatte ich
doch ruw auch eine /




Am réchsten Morgen..

Popa Scklumpl, ich machte
dir bei deinen Experimenten
Velor? Ten glaube, dase

ich begabt bin/

Spater, sparer ’Ich will aber ,\egr
zaubain/ Und das werd ich auc)
verechlumpft rochmal /

[

H
PAPA SCHLUMPF,
WO BIST DU?

Aber du bist noch viel su
Jung, mein Kleiner Schlumpf /
Geh und epiel mit den anderen,
wir schlumpfen sparer mal

daviler/

Warum eigentlich nicht 7
Papa Schlumpf ist im Wald...

Da kénnte ich doch einen kurzen
Blick in sein Zauberbuch schlumpfen /

Verechlumpft, es iet
abgeschlumpfr /




HE, MEIN
SPATEN/

S0 eine blode Tiwv wird mich
nicht daran schlumpfen,
hineingukomm

stimmen, mieete ich dire
unter dem Labor sein/

Wern meine Bebchlump?ungen
+




sttt d HE, MEINE Y
LEITER/
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He, was schlumpfet
du de

nn hiev 7

1_ich wollte ruw
dein Labor sauber-
echlumpfen, Papa
Schlumpf / Das.
ist alles.../

Ah, eine gute Idee!Uier sieht's
wirklich aus wie im Schlumpfstall /
Dann fang gleich an/

Du bist ein braver

Arscheinend will Schlumpf Spielen wir ihm
einen Stveich !

Und all seine
Vereuche schlumpfen

Wir schlumpfen ihm eine
Scherzformel unter/

Ich brauche Papier, Feder und Tinte.
chlumpft mir das alles /

Schrell, ev kommt grad von
Papa Schlumpf guriick /

Schon Ffertig !
Nichte wie weg/




UPE, das Labor ist sauber...” Und ich
hab nicht einen Blick ins Zauberbuch
schlumpfen kannen !

Nanu 7 Wer hat miv denn den
Zetrel dahingeschlumpfr 7

»Zauberformel Fir sinen Trank,
der die Macht des Gehorsams iiber
dere garantiert.«

Drei TeeldFfel
gemahlener Proffor und
eine Prise Verdammich/

wt umvithren..

Endlich kann ich
zaubern/

poss o Y

S0, jetst will ich
mal aleprobieren, ob
dieser wunderbare
Trank auch wirkt /




He, Schlumpf /
Kormm mal her/

Vorsicht / Ich darf auf keinen
Fall echlumpfen vor Lachen /

Sing und tans /
Ich will es’

pas iet der Schly, ‘ﬁi nlumpf,
und der %hr “‘vmﬂﬁm&%‘""‘m’p
'

Das ist ja groParrig/
Ev gehorcht mir / Zaubern ist
herrlich echlumpfig /

He, Schlumpf / Ich bin ab sofort dein
Schlumpf und Meister / Auf die Knie /
’

Ich schlumpfe mich Euch zu

FiiPen, Meister / Ach, was

sag ich? Ihr seid wahrlich
s

Es klappt / Schnell zu
Papa Schlumpf




Papa Schlumpf, du gibst mir jetst Was 7 Ich glaub, e6 schlumpfr/
dein Zauberbuch mit den magischen Wie schlumpfet du denn mif mir?
Formeln/ Lnd swar ein bisschen Filr wen schlumpfst du dich 7

schlump /

Reinge-
fallen/

Ich wevde nie zaubern kénnen ! Uarre
ich doch rur eift Zauberbuch... Ach, mein
Schlumpf fir ein Zauberbuch/

Aber... Ich Hab“b ! PBei dem schlumpfe
Lineer alrer Feind ich bestimmt Zauber-
ﬁargamel ist doch Formel

ein Zauberer !




Vorsicht, da kommt Komm, Azrael / Wir holen
Gargamel/ ~ - jasser vom Teich !

Er ist weg/
Jetsr oder mie /




PAPE/ Ieh bin jetst echon Fix
und schlumpfia/ Das schiumpfe
ich niemals bie ins Dove/

Oje, ich héve Schritte !
Da kommt jemand.

Gargamel / Er kommt
wieder guriick !

Wenn echon richt
das ganze Buch..

. dann nehme ich
wenigstens eine Seire mit /




Schnell / Duvche.

Da hat jemand eine Seite herausgeriesen !
Ich wette, das waren diese verflixren
Schlimpfe /

Hahaha / Das kann doch
nicht wahe sein / Hahahaha /
Na, die werden ihr blaues
Wunder evleben.../

Ich habe eine Zauberformel / Endlich
hab ich eine Zauberformel /




Zuevst nmues ich die Tiw verbar- Da werden die
vikadieren / Es soll ja echliePlich Anderen aber ver-
ein Geheimnis bleiben / schlumpft staunen /

Also: »Liste der bendtigten Zutatenc...
Ach, die schlumpf ich spater/

o xpet
q’?("’;w\ff/
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Wie soll ich jetst
Oh nein! Die Forreetsung wisser, wozu die
steht auf dev nachsten Formel gut isr 7
Seire... und die ist noch in
Gargamele Zauberbuch /

Da bleibr nur eine Welche Zuraten brauche ich denn?

as kann ich alles
aleich morgen frith schlumpfen /

ausprobieven !




Im Morgengrauen...

Riginusschlumpe..

Lingelsschren Kalk..
7

Vorsichtig /

und

o gutr verviky
leiner Flamme kdcheln

Alle:
auf K
\assen / Schon Pertig !

Und gin.. Buadh.. drei
ol i/




Zu dumm, dass ich
richt weip, welche
Wirkung diese Mixtur

hat, wern ich sie

e 32 jomand
eves An meiner
Brele schimpron.

lleicht kénnte Ah, da kommt gevade Torti
angeechlumpft /

Hallo, Schlu-humpf /

Ich hab sinen leckeren

weip aber nicht, wie er
wirkr. Méchtest du mal
probieren?

Zaubertrank geschlumpfr,

Puish/ D:
Zeug stinkr nach
Behlumpf /

Ich versuch's mal mit
Clumey /

Die Schlumpferei
kannet du selbet
schlumpfen /

He, mbchtest du meinen
Zaubertrank probieren?

Nein, danke /
Ich hab keinen




Dann biete ich ihn eben
Schlaubi an/

Was 7 Ich soll dieses Dreckezeug Ach, es iet doch immer dasselve !
trinken, und du weibt nicht mal, wie Wenn man mal Hilfe braucht, ist
26 wirkt 7 Du hast wohl in paar kein Schlumpf sur Stelle !
Schlimpfe locker, was?

Was soll's / Schlumpfe
ich es eben selbet /

Aber... Meine Haut
ist griin.../ Und gans
echuppig /



Schlumpfe sich,
ev kann !

wer

Papa Schlumpf / Sieh v,
was mit wiv passiert ist/
Bitre, hilf miv/

Na ja, ich habe
einen Zaubevtrank nach
einer magiechen Formel
geschlumpft, und das ist

das Evgebrie /

Wie ist denn das
geschlumpft 7

Und woher hast du
diese Zauberformel 7

Anm... Von
Gargamel /

Oje, das ist iibel.../ Komm,
ich versuche, dich wieder
surickzuschlumpfen /

10k
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Hier, schluck
diese Pille/




Papa Schlumpf, ich hab die ¥ Hm.../ Tja, dann
Pille vor einer ganzen Weile schiumpfen wir
geschlumpft, und es passiert was andeves !

immer noch wichte /

Vorsicht, es
iet etark /

Ev st immer
noch schlumpf /

Versuchen
dieses Elixi

Hier, schlumpf
alles auf einmal /

Nichts zu machen ! Kein
Mittel schlumpft bei div/

Geh nach Mauee / Ich werde
veveuchen, ein Gegenmittel zu
echlumpfen. Wenri ee 80 weit
ist, schiumpf ich dich/




HoPP/

Den krieg
ich/

Kann ich mit-
schlumpfen...7

Liedchen schlumpfen?

&8 ’ e, Uarmony / Wollen
R wir zusammen ain

Ah... sparer vielleichr /
Entechuldige, ich hab's
urchibar gilig /

Ich hab's ja gleich yachlump&‘r, aber
2uf mich will 12 keiner schlumpfen/
Und hintrerher...

Jokey ! Ue, mach die Tir auf /
Ich bin so Traurig, und du kénntrest mich
3um Lachen bringen /

Ev antwortet nicht mal.../

Schnief / Keiner will mir
mir schlumpfen / Ich bin
gang allein/




[ Weihrend Papa Schlumpf bis tief in die Nacht
[ nach dem Gegenmittel sucht..

.. Und &
Tropfen Tau

_. bereitet Gargamel sur selben Zeit cine gans
spesielle Schlumpfralle vor...

Nichts zu
wollen /Tch

habe alles
geschlumpfr..
ohne Evfolg !

Ich muss dem armen
Schlumpf die schlechre
Nachvicht schlumpfen /

Schnell / Wir miissen Schlumpf
suchen gehen!Ev ist auf dem
Weg 3u Gargamel, und ohne uns

iet e vevschlumpfr /

»Ich kann 6o nicht weiterschlumpfen ! Ich gehe
_su Gargamel in der Hoffrung, dort ein Gegen-
mittel su schlumpfer” Lebt wohl,
chlumpPe




HA/HAIHA? \ _
Ich hab einen/ i
HAHAZHA?/ -




Da ist ja der Zauber-
Cormeldieb / Lin, iet der
haeelich / Hahaha /

MHe / Uilfe / Dev will
mich schlumpfer /

Raus / Dev Schlumpf ist icht’
fiiw dich / Ich brauche ihn noch fir
meine Expevimente !

Ha, an die Arbeir / Zuevet
werde ich dich

LASS iHN
iN RUHE,
GARGAMEL!

Diesmal kriege ich euch/
Ich krieg euch alle //




Kleister / Gummiarabikum /
Gips und Stavke /

k.
N

Gleich hab ich euch /!
Ihr entkommt mir-..




Aber-.
Was ist das..7

Das war's/ Er kann sich nicht
Die Mixtur ist bewegen
aetvocknet !

Schnell / Befreien wir
unseren armen Schlumpf /

Jetst sehen wir nach, ob das
Rezept fin das Gegenmittel in
dizsem Zauberbuch schlumpft /

Hier Pehlr die Seite..
Aha, dae Gegenmitrtel /
Ich hab's geschlumpft/

Schlimpfe, ich brauche Freiwillige,
die Agrael drei Schrurvhaare
abschlumpfen /

Hmm... Alle nétigen
Zutraren sind vor-
handen, auPer einer
»Drei Schrunvhazre
siner Katze«!




Ich mach es ! SchliePlich ist das
alles meine Schuld ! Ich schlumpf
das Risiko auf mich/

Seid vorsichtig/
Wir beschlumpfen inzwischen
dae Gegenmittel vor/

Warte, wir kommen mit/
Wir helfen dir/

Gut / Schlumpft mir Alkohol aus
Iriswurseln, Antimonpulver-...

.. ein paar Kérmchen Nieswurs.
Einen Fledevschlumpffligel.

Jetzt schlumpfr ein Ev muss im
Fever, und dann an Wald sein.../
die Arbeitr/




HUHU...!
AZRAEL!

a =~

A MIEZ, MIEZ!

WO BiST DU,
BLODE MIEZE?

KOMM HER,
DAMIT WiR
DiR DiE...

&,\(

HE!
BEREIT DA
OBEN?




Ich hab was... sum...
Pe..rau. ben..

Er ist verloren !

Agwial wivd it it
chlumpf und Stiel
v Fen !




HIERHER,
AZRAEL!"!

50, gerug geschlumpft /
Wir' milssen uns beeilen/
Wer hat die Sichel 7

Wo echlumpfen sie rur
60 Ianﬂe’;’ Alles ist
Fovrig T Es Pehlt rur

noch ihre Zurat/

wei... drei
Haare” Achtung,
Pertig..



Hier, Papa Schlumpf /
iv haben sie !

Gur gemacht/
Gib schnell

Beeilt euch/ Gargamel
schlumpt sich schon
ein bisschen /!

Es st fortig/
Hier, tvink/

JUHU! ER iST
GESCHLUMPFT!

Hier haben wir nichts mehv
314 schlumpfen / Schiumpfen
wir nach Hause /

Ich.. ich mues.. Hmpf.../
Ich mues diesen Kleber... sum
Bevsten bringen




 (GESCHAFFT/
e

CHAF|

RACHE!

r\:

Wo sind sie 7 Die sind mir
doch nicht etwa schon
wieder entwischt 7

Buhuhuuun/ Sie sind entwischt / Das ist gemain /
Ich bin groP und stark, und die sind so Klein und
schwach, und trotzdem gewinnen sie immer
Das St ungerecht.../

Einige Tage spiiter geht alles wieder
szinen gewohnten Gang..

Ich werd dem Zaubevschlumpf mal

einen Besuch abschlumpfen.../

Das Gange mir sinem Loffel gur
umschlumpfen ! Danach...



Das muss ich schrell Papa
v

! Doch, Papa Schlumpf, ich hab's
i l g
Schlumpf ersahlen -

sehen ! Ev schlumpft schon
wieder einen Zaubertrank
Bueammen !

50 echlumpfr das i Herein/
abmf nicht / Wo —

Aber nein, Papa Schlumpf, das hat
nichte mit Zaubevei 2 Yun/Es et sin

Regept Fiw Schlumpfkuchen /
-\ &
7L IC)

Hast du denn gar nichts
dagugelernt 7 Schlumpfer
dul schon wieder Zauber-
‘ormeln 7




SCHLUMPFFALLEN




SCHLUMPFFALLEN

Dnd nicht schummeln /
Schummeln ist unfair, und
Papa Schlumpf sagt immer,

wer schummelt,

Kommt / Wir Du schlumpfst bis  Jof
schlumpfen Ver- hundert / -
stecken im Wald /

D

Bevor ich mich verstecke,
bringe ich Schlaubi noch eine
Dibervaschung /.

Ich frag mich,
was da drin sein
kénntre /




Nummer Eins / HAHAHAY

Ich hab alle meine Fallen
aufgestellt und mit ein

bisschen Geduld fange

ich sie alle /

Endlich
bekomme ich
meine Rache /

Ich mag kein
Versteck-
schlumpfen /

Nummer Zwei/

HA/HAZHA!

Ich
mag keine
Hahahas /

Oh, die
schéne
Blume /

Hmm/ 5o ein
beschlumpfender
Duft/

Das Glick schlumpfr
im Verborgenen, wie
Papa Schlumpf su
sagen pflegt. Nanu?

et das?




Dicses Werk
mues ich unbedingt
schlumpfen /

Wie aufregend ! Das
ist ja schlumpfig
Spannend

Hahaha / Das nenn
ich mal ein Fesselndes

Hilfe / Papa
Schlumpf /
Wilce

Lim das Nitzliche mit Woazaah / D..das Nein, sie ist wirklich
Angerizhmen su aibr'e doch viicht / Ich da/ Die Torte schlumpf
verschlumpfen, schlimpf alaub, ich schlumpfe / ich mit ine Dorf,
ich miv ein Versteck i Wunder / die veicht i zwei
mit Niiesen / Tage !

ALY
BT A

e AT

Es klebt /.
DAS IST JA
KLEISTER!!

Oh ja/Nascheucht

ist din iibles Laster,

du SchliimpPchen /
7

-







Diese Gelegen-

heir lass ich
miv richt ent-
schlumpPen /

Ualt/ Auf den Trick
mit dem Stein unter
der Mitze fall ich

nicht rein/

ist nichte
drunrer/

Wer nicht
verechlumpft
ist, it dran/

Schrei, 8o viel du
willst / Du kommst

3u den Andeven in
7

SchlumpPt uns
hier raus / ”

Gargamel 7/
Er hat sie alle
gefangen!

Schnell /
Ich muss Papa
Schlumpf Bescheid
schlumpfen /

Das ist schrecklich /
Wir miesen sie retren/

KOMMT ALLE HER/




Bleibr susammen /
Das it sichever !

e

““{ e

&)
y

ALLE’ Ich muss unbedingt

iCI-IA-{I:g’SiE ity

LPF, er hat
mich nicht
gesehen/

Meine avmen Kleinen
Schliimpfe / Im Moment
kann ich richts tun,
aber heute Nacht
werde ich sie

befreien/

So, jerst seid ihv meine
Sklaven” nd den Evsten,

der ungehoream ist,
vevputst Agrael zum
endbrot !




7
/ Eine Fessel ist noch Pah, das har Zeir / Den

und dev Sack ist leer/ kndpf ich miv moraen vor.../

e ist das maglich? SCHLUMPFI Jetsr geh ich schlafen/
L

Er ist mir entwischt /

Ich trau dir nicht /
Ab in den Keller mit
7 /158
kann also rein/

An die Avbeit / Schrell, Ich muss mich
Das Leben meiner befrei s / perst um Gargamel
Schlimpfe hangt Kiimmern / Und wo

davon ab/ ist Agrael

Papa Schlumpf
siner ungewdhrlicher List:
Lnd rur wenig spéter-..




Das ist ja

GoLD!!

HAZHAZHA/
Darnke, Peelzge-
bub /

Jerst echnell
nach Hause /

S0 viele Goldstiicke /
Da ist noch eins/ Lind da,
noch eins ! Sie liegen
iberall und Fihren..

Wer Frei ist, hiler den
daven!

2, Papa
Schlumpf /

Gargamel ist wirklich Ich werde mich
dumm / Wie kann man véchen/
e in 6o eine simple

Falle schlumpfen?




ROMEO(S)
UND

SCHLUMPFINE

Hundert Schliimpfe lebren in Ruhe und Frieden.
Bis Schlumpfine kam...

Doch das ist eine andeve Geschichte.

Ihe fragt euch sicher, was aus ihv geworden ist.
Nun, es geht ihv gut.

Von Zeir zu Zeitr kehrt sie ins Dovf guviick,
und wenn ihr die Folgenden Begebenhsiten lest,
werdet ihv Feststellen, dass sich nichts
geandert har/

Fye—xY. Delpore







Runter von meinem Warum
Acker, ihw verschlumpe- Ja, mit diesen schlumpfst du
ren Schlimpfe / Schlimpfepatzen/ | keine Vogel-
Na, Farmy, Sie schlumplen scheuche 7
hast du i

mein o
Avger? 532%:3.6

i Frag doch Gute Idee, Hallo, Beauty... Mit Ver-
Elne. Yoget: Podurn. Papa Schlumpf / Kénnteor du mir halfen, | ariigen/
e ™ Ev WIPY dir Teh frag ihn 2ine Vogelscheuche zu
Py, bestimmt sofort echlumpfon?

gerre...

Ich echlumpfe di ein
Yodschickes Kleid P
deine Vogelecheuche /

Mit ein paar kleinen Accessoires
am Mut wirkt das Gange echt
schlumpfig /

Ich hab hier gans entsickende

Stoffe.. Dieser Seideviechleier...

Einen Meter Brokat-lamee... Lind
dann noch Brisseler Spitze...

Frag lieber richt.
geschlumpft, dase die
Vdgel aus der ganzen
Ugebang schismpfory
um sie zu bewundern /

Lind, Farmy? Zufrieden
mit der neuen Vogel-
echeuche 7




Kusch / Kusch /
Los, verschlumpft

Verschlumpfre
Schlumpferei

Dann war das
mit der Vogel-
scheuche wohl
keine so gute

Nein, Papa
Schlumpf / D\e_ee

Vielleicht
solltest du
lieber den

Hast du alles,
verstanden? Sie

Mal iiberlegen... Wen kénnte ich
ale Vorbild nehmen 7 Vielleicht

isr
viel zu hilbsch, um

ihrien Angst zu
machen /

Nein, ich
hab eine
viel bessere
Idee

schlumpf um
eine Srarue
birren.

muse

wirken /

Hefty 7 Oder Schlaubi...7

Fertig ! Jevst missen wir ich doch eine
sie vur noch auf Farmus
Feld schlumpfen /

Hehe / Da hatre

Stimmr schon,
die Végel sind
nichf mehr

Vagel mehr zu

Ich frag mich trotzdem, ob eine
andeve Statue vicht besser

gewesen wiare !




Er ist von Schlumpfine /
Sie will mich in einer
Stunde am Waldrand

Narw, ein Brief /
Wer kbnnte mir
wohl schlumpfen?

1ch hape Y7
dir mein Wers
geechlumpfy .

Schlumpfine /
Huhu, wo bist
a7

22
\:\w {\.\‘a‘

Wie hat er mich blop

erkannt 7 Mit dieser

Verkleidung schlumpfen

wir une doch wie ein Ei
dem andeven !




Sie liebt mich..

von Mergen... mit

Schmersen.. iiber
alle Mapen.

.. kann icht von
miv schlumpfen.
2in wenig...

Die Blume raugt
vichts / Ich nehme
eine andeve !

Sie lieb mich, von
Uerzen, mit Schmevzen,
ibar alle MaPen, kann
vicht vor mir schiumpfen,
ein wenig..

Das gibt's doch nicht/
Liebt mich... Uerzen..
Schmerzen... Mapen. von mir
echlumpfen... werig...

\G‘Zi'i‘;‘;’/
S

=A% = \é
v CEa)

>

Grmblnbl../ Gar nicht /
Gav nicht ! 57k&...
Gar nicht / Gar nicht/

Gav nicht/

Mihiki / nd ich hab an
Jeder Margerire genau
sieben Biiitenblarter
drangelassen / Uiihi /

Sie liebr mich wirklich
und wahrechlumpfia
nicht.../ Schnief /




ine Dové
en, w

Jerzt iet die Farbe alle/
v i

sufallig ein
Stiick Kohle 7

Bchwever

Lind Hammer und
MeiPel schlumpfen

mit jedem Schlag
7

Liebe schlumpf

Schlumpf nocheins /
Diceer Stein ist ver-
Schlumpft hawt




Wer ist da..?7
Schlumpf vuhig

Hallo, Schlumpfine / Ich
bir's. Ich.. dh..

Na ja_. Ich bin gekommen, um
dir-- &h.. ein Klomes Geschenk
34 schlumpfen /

Ev ist fan-ras-risch/ Du bist
Ja verviickt / Das hatrest du
richt tun missen /

Du biet sin
Schlumpf / Lase
dich driicken !

Freur mich, dass er
div gefallr/ Vergies
e nicht, thm jeden
Morgen ein Salatblart
31 schlumpfen /

Ein Salatr-
blatt 7 Aber-.

Wie ekelig/ Das ist ja
eine Raupe !

Ich werde Schlumpfine
nie verstehen !




Da nuset du doch nicht lange

iberlegen ! Ich bin swar kein

Junger Uipfer meh?, aber ich

bin noch Frisch und munter,

trots meiner weiben Haave !

Lind wenn du evstmal meine
Frau biet.

Ja, Papa Schlumpf. Ieh denke, MICH, SCHLUMPFINE/

ich wevde einen von euch
heiraten. Ich weip rur noch
nicht, wen /

=
Ich kénnte div jeden Tag Ich wivde dir jeden Soh wirde

erwas vorechluipen / Wenn Tag rieeengroPé Kuchen giadivo b 3
du mchtest, auch jede schlumpfen / Leckere dich schlumpfem,
Nacht /

Schlumpfkuchen mit

o QBchlumpfine!
viel Sahne...

\

Ich wiivde div
schéne Kleider
schlumpfen /

Mich sollrest du
schlumpfen, denn wie sagt

schon das alte Sprichwort:

»Alle Schlimpfe haben zwsar

das Uers an derselben Brelle,

aber nicht alle auf dem rechten
Flock.« Lind wie ich immer gu
Papa Schlumpf sage... »Was
vor Hersen kommt, das geht

“su Herzer«

Ich weiP
nicht, was ich dir
schlimpfen soll,
aber ich wilrde so
dir schlumpfen /

Ich kénnte div viele
nistzliche Dinge
b:

Bei miv
warst du immer
in Sicherheif,
ich wiirde dich
beschitzen !

habe -
keine Lust zu Ihn will ich/
heivaren’




Sag mal, Schlumpfine, wirst du
mich denn run heivaten?

Gar nicht /
Ich bin
netrey/

Schon, aber ich
bin netter als
die anderen !

Ich wilde alles
Fiw dich fun/

Oder mich?
Du musst dich
entecheiden !

Ja/ Wer von
une wird dich
echlumpfen 7

Ich weip es nicht, 26
ist schlumpfig / Ihe seid
3

alle s0 nett

Alles... 7 Wirklich 7 Wivdest du
mir jeden Morgen das Frithetiick
ans Bett bringen?

Und du wiivdest jeden Tag
abwaschen? Und jede Woche
die Wasche waschen?

Du misstest auch bigeln,
dae Unkraut jaren, Staub

von den Mabeln schlumpfen,
Teppiche ausschlumpfen...

Wollknzinel entwirven, den
Frithjahreputs schlumpfer,
Kartoffeln echilen, den Garten
umgraben, Holz hacken, Betten
machen, meine Schuhe purzen,
Kacheln schrubben, Messing
und Silber putzen, und
natiwlich..




Ich have Nein
Ich flehe dich an, Bist du div gang gesagr/ Genug
Schlumpfine / Du wivdest 4 sicher 7 Willst du i 7
mich zum glicklichsten wirklich richt 7
aller Schlimpfe machen/

Aber nicht doch / .
Was machst du denn da? Zureplt /D duv okt it
Warre / mir schaukeln wollfest,

muss ich miv eben alleine

Anechwung geben !
S0/
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